
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 BLACK SMALL 1-
PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul
Flight Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior
tactile and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a
second skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger
touchscreen capability and is at home inside the cock pit or during any high
dexterity task where protection is needed, such a s welding or working on
engines. The back of the hand is built from a combination of Nomex and
Kevlar®, offering flash-resistance, flame, and anti-static protection. The
durable goatskin leather palm and fingers provide true physical feedback and
tactile feel of equipment operational controls, firearms, and other manually
operated devices while keeping you comfortable and protected from the
surrounding environment   • Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand
for flame and anti-static protection   •Durable and soft one-piece goatskin
leather palm and finger construction for enhanced feel and control of firearms
  •Ambidextrous three-finger touchscreen capability   •Gauntlet coverage
extends past the wrist   •Subdued branding for better camouflage and
concealment   •Excellent flexibility and dexterity   •Clip strap loops for easy
storage and transport

Attributes

Name: FLIGHT GLOVE 2.0 BLACK SMALL 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100247
Mfr. No.: MAG1031-001-S
Color: Black
Size: Small
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 432mm
UPC: 840815137702
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Sicherheitshinweise für die MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 entschieden hast. Diese Handschuhe bieten dir
Schutz und Komfort bei verschiedenen Aufgaben, insbesondere in anspruchsvollen Umgebungen. Um
sicherzustellen, dass du die Handschuhe sicher und effektiv verwendest, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Handschuhe in gutem Zustand sind, bevor du sie verwendest. Überprüfe sie auf
Risse, Löcher oder andere Beschädigungen.
Halte die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.
Verwende die Handschuhe nicht für Zwecke, für die sie nicht vorgesehen sind.
Halte die Handschuhe sauber und trocken, um die beste Leistung und Langlebigkeit zu gewährleisten.
Achte darauf, dass die Handschuhe richtig sitzen. Zu enge oder zu lockere Handschuhe können das Risiko
von Verletzungen erhöhen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Flammenschutz: Die Handschuhe bieten Schutz gegen Flammen und Hitze. Verwende sie jedoch nicht
in unmittelbarem Kontakt mit Feuer.
Antistatische Eigenschaften: Die Handschuhe sind antistatisch, aber du solltest immer Vorsicht walten
lassen, wenn du mit elektrischen Geräten arbeitest.
TouchscreenFunktionalität: Die Handschuhe ermöglichen die Bedienung von Touchscreens. Stelle
sicher, dass die Oberfläche des Touchscreens sauber ist, um eine optimale Funktion zu gewährleisten.
Vorsicht bei mechanischen Arbeiten: Bei Arbeiten an Motoren oder anderen mechanischen Geräten
solltest du die Handschuhe regelmäßig auf Schäden überprüfen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Anziehen der Handschuhe:1.

Stelle sicher, dass deine Hände sauber und trocken sind, bevor du die Handschuhe anziehst.
Ziehe die Handschuhe so an, dass sie gut sitzen, aber nicht zu eng sind.

Benutzung:2.
Verwende die Handschuhe immer in den vorgesehenen Anwendungen.
Achte darauf, dass du die Handschuhe nicht in gefährlichen Umgebungen verwendest, in denen sie
nicht den erforderlichen Schutz bieten.

Pflege:3.
Reinige die Handschuhe regelmäßig mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
Lasse die Handschuhe an der Luft trocknen, aber setze sie nicht direkter Sonneneinstrahlung oder
Wärmequellen aus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Handschuhe gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn die Handschuhe beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt
werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu den MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 wende dich bitte an den zuständigen
Händler oder den Hersteller.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your flight gloves. Please read this manual carefully to understand the
safety guidelines, precautions, and proper usage of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the gloves are suitable for your intended use.
Regularly inspect the gloves for any signs of wear or damage before use.
Do not use the gloves if they are damaged or compromised in any way.
Keep the gloves away from extreme heat sources to prevent damage.
Ensure that gloves fit properly to maintain dexterity and grip.
Follow all local laws and regulations when using the gloves in operational settings.

Specific Safety Precautions for Use
The MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 is designed for use in highdexterity tasks.
Avoid using the gloves in environments where they may become exposed to hazardous chemicals unless
specifically rated for such use.
Use caution when operating machinery or tools to prevent entanglement or injury.
Ensure that the gloves are dry before use to maintain grip and dexterity.
Do not use the gloves for activities that require cut or puncture protection unless specified.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Gloves:1.

Put on the gloves and adjust for a snug fit without restricting circulation.
Ensure that fingers are fully inserted and the gloves are comfortably tight around the wrist.

Touchscreen Capability:2.

The gloves are equipped with ambidextrous threefinger touchscreen capability. Test the
functionality before relying on it for critical tasks.

Care and Maintenance:3.

Clean the gloves with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the gloves to air dry completely before storage. Do not machine wash or dry.
Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the gloves responsibly. If the gloves are damaged beyond repair, consider recycling options if
available.
Follow local regulations for the disposal of textile materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided at the time of
purchase. You can also check for updates regarding product recalls or safety notices on the EU's Safety Gate
platform.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0.
Thank you for your attention to safety!



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Guide de Sécurité
du Consommateur
Introduction
Merci d'avoir choisi les gants MAGPUL® Flight Glove 2.0. Ce guide fournit des informations essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. En suivant ces instructions, tu peux profiter de tous les
avantages de ces gants tout en minimisant les risques potentiels.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des gants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser les gants pour des tâches non recommandées, notamment celles exposant à des
températures extrêmes ou à des produits chimiques dangereux.
Les gants ne sont pas conçus pour être utilisés comme équipement de protection individuelle (EPI) contre
les risques électriques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte les gants uniquement dans des environnements appropriés, tels que les cockpits ou lors de tâches
nécessitant de la dextérité.
Évite tout contact avec des flammes nues ou des surfaces extrêmement chaudes, même si les gants sont
fabriqués à partir de matériaux résistants aux flammes.
Ne pas utiliser les gants pour manipuler des objets coupants ou tranchants, car cela pourrait
compromettre leur intégrité.
Si les gants sont mouillés, laisseles sécher complètement avant de les utiliser à nouveau.
Ne pas utiliser les gants pour des activités où la protection contre les produits chimiques est nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en place des gants :1.

Enfile les gants en veillant à ce qu'ils soient bien ajustés. Les gants doivent s'ajuster comme une
seconde peau.
Assuretoi que la paume et les doigts sont correctement positionnés pour un maximum de
dextérité.

Utilisation :2.

Utilise les gants pour des tâches nécessitant une bonne prise et une sensibilité tactile, comme le
pilotage ou le travail sur des moteurs.
Profite de la capacité tactile à trois doigts pour manipuler des équipements tout en gardant une
protection adéquate.

Entretien :3.

Après utilisation, nettoie les gants avec un chiffon humide pour enlever la saleté ou les résidus.
Évite d'utiliser des produits chimiques agressifs lors du nettoyage.



Instructions d'Élimination
Les gants usagés doivent être éliminés conformément aux réglementations locales en matière de
déchets.
Si les gants sont endommagés ou ne peuvent plus être utilisés, placeles dans un conteneur de déchets
approprié pour éviter toute confusion.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact local de
l'UE pour des informations supplémentaires. Assuretoi de signaler tout produit défectueux ou dangereux aux
autorités compétentes.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace des gants MAGPUL® Flight Glove 2.0.
Profite de ta protection et de ta dextérité améliorée !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Guanti da
Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0
Introduzione
Grazie per aver scelto i Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo prodotto è progettato per offrire
una protezione superiore e una vestibilità confortevole durante l'uso in situazioni ad alta destrezza. È
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che i guanti siano della taglia corretta prima di indossarli.
Controlla i guanti per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare i guanti se sono danneggiati o usurati.
Evita l'uso dei guanti in situazioni in cui non offrono la protezione adeguata.
Conserva i guanti in un luogo asciutto e pulito quando non sono in uso.
Segui tutte le istruzioni di sicurezza e le normative locali relative all'uso di dispositivi protettivi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
I guanti offrono protezione contro il flash e le fiamme, ma non sono completamente ignifughi. Evita il
contatto diretto con fiamme libere.
La capacità di touchscreen è progettata per un utilizzo pratico, ma non garantisce la protezione contro
l'elettricità statica. Utilizza cautela in ambienti elettrici.
Non utilizzare i guanti per attività che richiedono una sensibilità tattile estrema, come la manipolazione di
oggetti molto piccoli o delicati.
Se i guanti si bagnano, asciugali completamente prima di riutilizzarli.
Non utilizzare i guanti come protezione primaria in situazioni di rischio estremo, come in ambienti con
sostanze chimiche pericolose.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Indossa i guanti assicurandoti che siano ben aderenti ma non troppo stretti.
Verifica che le dita siano completamente coperte e che il polso sia ben protetto.
Se necessario, regola il guanto per una vestibilità ottimale.
Per utilizzare la capacità di touchscreen, tocca lo schermo con le dita progettate per tale scopo.
Dopo l'uso, rimuovi i guanti con mani pulite per evitare contaminazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
I guanti devono essere smaltiti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se i guanti sono danneggiati e non possono essere riparati, smaltiscili in modo responsabile.
Non gettare i guanti nel fuoco, poiché potrebbero emettere sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Guanti da Volo MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0. La tua sicurezza è la nostra priorità.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle seksjoner for å sikre en trygg
opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.
Hold produktet unna åpen ild og varme kilder for å unngå brannfare.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Hvis produktet er skadet, slutte å bruke det umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke hanskene i situasjoner med høy risiko for kutt eller stikk, med mindre de er spesifikt
designet for det.
Bruk hanskene kun i miljøer der flammebeskyttelse er nødvendig, som for eksempel under sveising.
Vær oppmerksom på at hanskene gir en utmerket taktil følelse, men ikke er vanntette.
Ikke bruk hanskene med kjemikalier eller i situasjoner der de kan bli utsatt for farlige stoffer.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Kontroller passform: Sørg for at hanskene sitter godt, men ikke for stramt. De skal føles som et andre1.
hudlag.
Bruk av berøringsskjerm: Hanskene har ambidekstral trefinger berøringsskjermfunksjonalitet. Test2.
denne funksjonen før bruk for å sikre at den fungerer som forventet.
Rengjøring: Rengjør hanskene med en fuktig klut. Unngå sterke kjemikalier som kan skade materialene.3.
Oppbevaring: Oppbevar hanskene på et tørt og kjølig sted, beskyttet mot direkte sollys.4.

Avhending
Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis hanskene er skadet eller ikke lenger egnet for bruk, bør de resirkuleres hvis mulig, eller kastes på en
ansvarlig måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktets sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjøpt.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv bruk av MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0:n käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaisen
suojan ja taktiilisen tuntuman. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että käsineet ovat oikean kokoiset ennen käyttöä.
Tarkista käsineiden kunto ennen jokaista käyttökertaa. Älä käytä vaurioituneita käsineitä.
Säilytä käsineet kuivassa ja puhtaassa paikassa.
Vältä käsineiden käyttöä, jos olet allerginen niiden materiaaleille.

Erityiset Turvallisuusohjeet käytössä
Käytä käsineitä vain suunnitelluissa tehtävissä, kuten lentotoiminnassa, hitsauksessa tai moottoreiden
parissa työskentelyssä.
Vältä altistumista voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa käsineiden materiaaleja.
Huomioi, että käsineet eivät suojaa sähköiskuilta. Älä käytä niitä sähkötyössä.
Varmista, että käsineet eivät estä liikkeitäsi tai näkyvyyttäsi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Käyttövalmistelu:1.

Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen käsineiden pukemista.
Tarkista käsineiden sisäpuoli varmistaaksesi, ettei siellä ole roskia tai muita esteitä.

Pukeminen:2.

Aseta käsi käsineeseen ja varmista, että jokainen sormi istuu oikein.
Vedä käsineet ylös ranteeseen saakka varmistaaksesi täydellisen suojan.

Käyttö:3.

Käytä käsineitä ohjaamossa tai muissa korkean tarkkuuden ympäristöissä.
Hyödynnä kolmen sormen kosketusnäyttömahdollisuutta, kun käytät älylaitteita.

Poistaminen:4.

Poista käsineet varovasti vetämällä sormista.
Vältä käsineiden vetämistä ranteesta, jotta et vahingoita materiaalia.

Hävitysohjeet
Hävitä käsineet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että käsineet eivät päädy ympäristöön, jossa ne voivat aiheuttaa vaaraa.

Lisätietoja ja Tukipalvelut
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä tuotteen



valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Tärkeitä Huomioita
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan
onnettomuuksia.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0:n. Toivomme, että nautit sen käytöstä turvallisesti ja
tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0
Introduktion
Tack för att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handskmodell är designad för att ge överlägsen taktil
känsla och skydd under olika uppgifter, särskilt i miljöer som kräver hög fingerfärdighet och säkerhet. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd handsken endast för avsedda ändamål.
Kontrollera handsken regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll handsken borta från öppen eld och andra källor till extrem värme.
Förvara handsken på en torr och sval plats när den inte används.
Undvik att använda handsken i miljöer med starka kemikalier eller lösningsmedel.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att handsken sitter ordentligt för att undvika att den glider av under användning.
Använd inte handsken om den är blöt; torka den ordentligt innan användning.
Undvik att använda handsken om du har sår eller irritation på händerna.
Använd alltid handsken när du arbetar med maskiner eller verktyg som kan orsaka skador på händerna.
Var försiktig när du använder touchscreenfunktionaliteten för att undvika oavsiktliga åtgärder.

Instruktioner för installation och användning
Inspektion: Kontrollera handsken för skador innan varje användning.1.
Anpassning: Sätt på handsken och justera den så att den sitter bekvämt men säkert.2.
Användning:3.

Använd handsken när du utför uppgifter som kräver hög fingerfärdighet.
Utnyttja den ambidextrous trefingers touchscreenfunktionaliteten för att interagera med
elektroniska enheter.

Underhåll: Rengör handsken enligt tillverkarens rekommendationer för att förlänga livslängden.4.

Avfallshanteringsinstruktioner
När handsken är sliten eller inte längre säker att använda, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt bortskaffande av syntetiska
material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående säkerhet och användning av MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du använda MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 på ett säkert och
effektivt sätt. Tveka inte att rapportera eventuella problem eller faror du upptäcker under användning till
relevanta myndigheter. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av produkter.
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